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Hirdetéseket jutányosán vesz fel a kiadóhivatal

OSSZ** ,
Sirasd meg szivecském szépen 
Az őszi dér halk énekét . . . 
Filvecskék fonnyadt életét!

A S,V> ,'■r I;
... / X“l.7Ar a y

Óh ősz, köszönöm néked a hervadt füvek illatát 
Krisiútytiszta vágyak poharát Rád köszöntőm,
S tűnő szép nyári esték kedves mosolyát,
Rózsáit bánatos szivemnek öledbe öntöm.

Oh Ősz köszönöm néked a lányok halk nevetését 
S köszöntőm halk hegedűdet az őszi szelet, 
Köszönöm néked szivem fáradt verését 
Üdvözlöm a késői ünnepeket!

Oh őszt köszönöm nekedt a lemondást meg * bánatot 
S játékos szép szivem játékát, ki lágy 
Moil muzsikát önt megszenteld bánatodból.
Oh ősz, köszönöm néked, a lemondást mtg a bánatot.

Sirasd ma meg szivecském szépen 
Az őszi dér halk énekét ... 

Hervadt virágok életét! Babiczky Be a
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megfigyelések.
A férfi a boldogságot kereste 

és megtalálta szegény — az asz- 
szonyt.

Levél a „Névtelen“ 
asszonynak.

A neve Édes „Névtelen“
S szeretem mégis végtelen —

Egy asszony egyszer azt inon- Lelkemre lengő mosolyát, 
dotta: mutassatok egy férfit és j Szeretni kell és igy tovább. .
én megmondom, ki vagyok.

Egy férfinak két kívánsága 
volt: egy kedves nő, meg egy 
kedves otthon. Egy nőnek há­
rom: egy férfi, egy másik férfi, 
meg egy harmadik.

Akarod a férfit megismerni ? 
Nézd meg a nőt, akit, szeret. — 
Akarod aj hőt megismerni ? 
Nézd meg a férfit, akit tönkre­
tett.

Tudod-e, ki az asszony? Soha 
sem tudhatod.

De nézze kérem képtelen,
! Sőt, ami több, kevés nekem, 

Csókolni kell — és igy tovább....
7egye le lengő fátyolét \
Esetleg, hogyha nem szabadna,
A fátyol könnyen e szakadna.

Valóban, azt sem tudom, nő-e 
S nem-e n)Ugatl felkelő-e ? 
Sejtelmes szó ez: „Névtelen“,
Oh, mondja, mért játszik velem ? 
Magamról én azt írhatom,
Sőt tán nem is tagadhatom.,
En húsz éves koromig n Item, 
Azután, férfi lett belőlem.

Ismertem egy embert, örökö­
sen terveket kovácsolt... Kovács 
volt. Egy másikat, aki örökösen 
hazudott — újságíró volt Egy .harmadikat, aki mindig igazit oZmVaZT^ 
mondott - jövendőmondó volt. i 2 l‘nnl) . .
Egy negyediket, aki mindig cső- Zojl ^ en a &aI\tnbot 
magot cipelt... Férj volt - sze- I Szeretem ~~ megenni. 
gény.

A neve Édes „Névtelen“
5 szeretem mégis végtelen,
Es nézze kéteni ón nekem,
A szivem most pont népiden. 
Kedves, okos leve ében,

Rövid szoknyához rendsze­
rint hosszú a lólek.

Egy embernek a becsület volt 
a fegyvere, egy másiknak — fur- 
kósbot.

A szamárnak négy lába van, 
.némelyik embernek csak kettő, 

vet dolog' feltétlen kell ahoz
Tnt-o Valakl‘ iró leSyen: toll és

Mit jelent ez a szó: asszony? 
Többnyire egy szegény férjet.

b. b.

Azért irtani most Magának 
Bocsásson meg Nékem !
Ha húsz éves s hogyha lehet,
(Letagadhat tizet, hetet)
S ha szép, ez épp elég nekem 
tici nem, akkor — elégtelen

Névtelen ember (b
Kész cipő és
csizma kapható US®-

Ki ILI
EIEEE-Esí ÍÜEEEE] 0

Gyászos ünnnp.
ml.11' “1, liat;sák nr, mién van 

ma feketeben?
• tésnapja.V8n ’a felesé«em szüle-

Ms saináliaa fárads*got ^ öbf meggyőződhet arról
kogy a mai áremelkedések dacára is 
jutányosán szerezheti be caipö és

szükségletétgw -éret után, ha lemegy
W. fábián testvérik

cipő- és csizma készítő műhelyében,
Rákóczi-utca 71. szám alá.

Cívisek a Bikában.
***«&»., #,f: .üM.-prrrs.

I «5,

I

3 EK

>>
Valamint erős 
munkás cipők.

Mondja mán, sógorom, ha 
olyan okosnak tartja magát mit 
csinál hónap Ma sárik?
a könnyű a felelet, sógorom. Amit mama!

-- Mit szól hozzá, sógorom, 
hogy ki babrálnak velünk a cse­
hek, meg a szerbek, meg a rm 
munyok, sógorom ? Folyton k(b 

j dik az ultimátumot?!
Ne tartsík kend füle, sőgo* 

rom, amék kutya ugat, a nem 
harap.

Nyájas érdeklő.
Miért vagy ilyen szomorú?

* Nem vagyok én szomorú.
- Hát minek örülsz ennyire? 

— Én? Nem örülök én! Sem­
mi okom sincs arra, hogy örül­
jek.

■ Hát akkor min csodálkozol 
kedves barátom ?

■ Semmin. Nem csodálkozom 
éppen semmin.

— Na jó, tulajdonképpen azt 
akartam kérdezni, hogy miért 
vágsz ilyen buta pofát? "

Mindegyik a maga. utján.
A nagyvilágon pályáját 
A gőg falábon járja át;
A bűn lovagol paripán, 
Szemtelenül, nagy cifrán:
A hűség evez egy nagyon 
ingadozó csónakon.
A becsület jár mezítláb,
A bála mankón lóg tovább 
S ángy a Is z árnyon a szerelem 
A szivekbe beleröppen!

, F„ Ilonka.

w-
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A cigány
- ta M i -# 6JC_ " - — ta^gm aKt MB I M <>■ M MM ■ ■ M «• «M Ia tiszfeieies urnái.

Ebéd után, amikor a tisztele­
te s ur éppen a karszékben pi- 
pázgatott, beálljit hozzá egy ci­
gány, ki az illedelmes köszönés 
után elhallgat.

Ekkor a tisztele-tes ur szól: 
Na, mi jónak jöttél?

Cigány: Alázatosan kérem a 
lötiszteil'endő urat, adja ki a ke­
resztlevelem.

A tiszteletes ur feláll és elő­
veszi az 'anyakönyvet & kérdi a 
cigányt: Hogy hívnak?

Cigány: Csak keresse, benne 
van a!

Tiszteletes ur: Hogy hívnak? 
Cigány: Csak keresse, benne 

van a!
Tiszteletes ur: Te, az Is,ten áld 

jón meg, mondd meg, hogy hív­
nak, mert ha nem mondod meg, 
nem tudom kikeresni.

Cigány: Igen, igen, csak ke­
resse.

Tiszteletes ur (rákiált): Hogy 
hívnak?!

Cigány: Csak keresse, benne van a!
ui p rimv nagyueliezen
íptfc, d,a a nevét és a tiszte­
ken sok»,- Mo,!'ffalmasan keresi 
Te i,i,0Iue.É Azután megszólal: le, luszen itt nincs ilyen.
vanaT^’ C'saic keresse, benne

hogy %en 3ni"e- De értsd
másnaky" Mert mán kiadta
a Äe"esgirnakZen • fikerült 
hiszknlni, i; i?8*. a clfányt el-
gáttá föiváitv ndl^azt mondo- 
megleinó“ zítx ”Ha keresné, 
másnak“ tS ”Mert m^n kiadta

A á@ves.

usXl ebben a Ievesben

.a légy1 Ttermtf ,n,a'Ryl3ágoa ur> es
hálhat aTevesbem nem usz"

Egy kis regény.
HadgyajkorlalV /
Pií, puf, pof,
Szép fogat és 
Gazdag gróf,
A lovak meg«
Vadulnak 
S hajrá neki 
Az útnak.
Jaj Istenem!
Most mi lesz?
Benne volt a
Kis comtess! i
Ifjú hadnagy,
Monokli,
A bajusza 
Isteni,
Egy-kettőre 
Ott termett.
öreg gróftól: J
„Köszönet“!
Hadnagy másnap 
Délelőtt 
Megjelent -a 
Vár lelőtt,
Büszkén ülve 
A lován,
Kopogtatott 
A portán.
Viszontlátás,
Pirulás,
Mély tekintet,
Boldogság!
A nevem:
„Gróf Habitü!“ 
öreg gróf:
De nagyszerű!
Legyetek hát,
Nem bánom,
Egymáséi...
Áldásom!

F. Ilonka.

3E5©0<@5aB

HMLFf JÓZSEF
könyv, mii-, zenemű- 
: és paplfkoretkedéSe : 

Szent Anm-u. és 
Varga-utca sarok.

0 Legjobb bevásárlási 0 
forrás ! Menjünk oda !

A király kérdés.

ESaE5©0<F5IE

— Mit szól ke ndkomám, hogy 
bejött megint ez a Károly király 
az országba ?

— Megint leesett a korona.
Esik... esik...

A korona esik, esik 
fis már rósz néven sem veszik... 
Sőt, ami több, fel sem veszik, 
Ha véletlenül leesik.

A korona esik egyre;
Eshetne még kevesebbre?
Igen, leeshet nullára...
S aztán??
Egy nulláról — két nullára.

b. b.

Revizor rovata.
Amiennyire nem szeretik* az 

emberek a. szineskedést és a teU 
tetést, annál nagyobbra becsü­
lik azt a színpadon!..

A darab annál szebb, méné! 
jobban tudják magukat az em­
berek tettetni!

Az életben a szineskedésmek 
egyrészt: haszon, másrészt köz- 
megvetés vagy utálat az ára!!!

Az élét sokaknak rejtelem, 
másoknak szenvedelem, nekem 
pedig sejtelem!

A szív a legigazibb fokmérő!

Az akarat — sokszor romlás­
ba visz.

Revizor.
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I \Ce^®m** *sB lYelfemetleti kérdések.
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v v xr v
8 rovat­
ban kée- 
lét tokért í 
ae vállai- ! 
ja a Mo- f 
lősaéget, 
aki elei

Mondja, kedves Mácsay Pista, Mondja, kedves q*qka „ 
a K. Tóth utcáról, mint autogén ' ur, Kisvárdáról hánv 
heggesztő, úgy is, mint hires órabért kap a fuitatáiig 
Nich Carter, Vértessynél disz- dezi az, aki Irigyli a mflL? 
művezető és bőrkabáttulajdonos tatását. y maga fUj.
és mint szerelem-mámor feltalá- —— —1 tYlPmro 1! wt A ■»« — i-• _leiiada-
ló, megvallotta már annak a kis ír t .. - ~"x,>
lánynak? Kérdi egy másik kis *íllZlfillkOr hell'd tiílá fi 
leány. J f*lh

Mondja, kedves Horváth ur ' ff c^el szeretőmről 
z I. postáról, mióta olyan busz- f e? \ az ^^űm, meg a vágy,az I. postáról, mióta olyan busz- Me^élt az álom, meg a vágy 

ke a lányokkal szemben, mióta, VSak nézet* s pajzán mosollyal 
postás lett ? Kérdi egy nagyon 1 11 nyit mondott: jó éjszakát!

Vft«*a.

postás lett? Kérdi egy nagyon 
érdekelt.

- Mondja, kedves Gáthi Manci í Xa!aJniilkor> hajdanán, 
a Posta utcáról, még most is ide ’ . aranykapuján.
gén nevet használ, mikor a fiuk- 1 o , iö!t hozzám, hozta vágy

V V V V

Mondja, kedves Hruska La­
jos tűzoltóparancsnok ur, Püs­
pökladányból, kivel fog a télen 
nyulászni ? Kérdj, egy vadász.

Mondja, kedves D. Bözsike, a 
, Tanító-utcáról, igaz, hogy kinn
Z°}t* ^sárban, akit keresett? 
Kérdi, aki látta.
. ^on ví^’ kedves Házenörl La- i 
JOS, a MAV.-tói, igaz, hogy el '
akfr utazni Budapestére az ! 
ntán a szép székely leány után? I
lenni1’ ^ Szeretne utitársa

kedves Soltész Ala­
dár, a Varga-kert, Herceg utca- 
hó , igaz, hogy ön nem érzi iól
S c^ka^ utcasarkokon?
Kérdik a többi kollegák.
urMríwu k,Crt?s Tóth Ferenc
mnven t áS r ’ Létai utcából. 
mHyen nagy csapás érte a múlt
hó közepe táján? Kérdi, aki ép!
Pen úgy járt. ^

Mondja, kedves Pozsgav r

v“* luCfs xg JCl€
gén nevet használ, mikor a fiuk- o , , , nuzta vagy
nak bemutatkozik? Kérdi, aki- ledobta lenge fátyolát... 
nek úgy mutatkozott be. | fa nézett rám s pajzán mosollyal

------~i xve.
nek úgy mutatkozott be.

Mondják, kedves Tőkés 1st 
' án, Nagy Sándor ég Medgya- vai-• miim u .,sray József, vadász urak, gmit ' váltTÍ hajdanan.

‘kerestek 21-én este Rieronénál Ifa/™«^ hintajan 
az asztal alatt? Kérdi, aki ott vin!L„ v,ttei vágy.

, * --- " t-'u-jzxa.u UlU
Annyi mondott: jó éjszakát! 

^ alamikor, hajdanán,

vr. , ov Jy VAtWtíi VtlSyy,
Vigyázz! Szivecském jobbra á't 
, ak "Melt rám s pajzán mosollyal 
Annyit mondott: jó éjszakát.

látta.
Mondja, kedves Greiner, kér.

Wm lgazgat.0 ur> tényleg azért 
(nem enge (fi a {szegény nővén/- v.i •, 
dékeknek meg az egyen-sanka amikor hajdanán, 
viselést, mert a fiuk nem tud- arany hintáján,
nak „szalutirozni“? Kérdik ta- I í;eho?y f«tottm én utána, 
n it ványai? K Ta j Vigyázz! Szivecském balra át,.

Mondja, kedves Wibírál Jái- ! Anriv^Z*Pm^ra S kpn'nyü mosollyal 
Pr* ta MÁV.-tói, igaz, hogy i * mondtam: j5 éjszakát!

v vv.imrai ja(-
a Priori -a,MfV*~tóI> $gaz, hogy ] '—^vculí- ej*
a Friednch-pártból ki akar ön 1 ír ...
épni . Kérdi Friedrich István. ! ?ía rf* iszeretőmről«wremmroi 

^ ?Z a'^Qryi meg a vágy... 
nézett rám s pajzán mosollyal-«*2«SST*i"2TO h»FV még a tokodab , ^ m°ndotf «szakát!

borié,£ meg? Kérdi egy
Mondd, kedves Szabó János 

állatorvos komám, LadányM’
aliSÄ Ml

Babiczkti Béln.

ajánl iák» nvk,ed m*nctcnütt feli Egy vidéki orvoshoz ebéd

I . . ua^ataid. Egy asszonv

Ha^uhfdhtoéTm01!?* ^ "
az a hóditó bőrkahéf^í>a\-van
®gy kiváncsi. k bátja K^rdi

' iS iSSÄ

- Mondja, kedve* p t-, u aK- 
kor nők ur, Téglásról a*°r’ gyf” 
szürke agár a? a széPfélünk tőle4 hamis? Úgy

Milyen asszony? — kérdi 
legesen a doktor.
CJriasszony ? * Parasztasszony ?
Betegsegélyzőiasszony? Menjen
ki és nézze meg! 
jelentí”7 kimegy* Visszajön é# 

özvegj^szony.

»1

A-
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Az Élőm.

Inas: Majszter ur, ma éjjel a 
máj szer úrral álmodtam.

Majszter: Ejnye, azt a sár­
kánytejet szipákoló mivoltját az 
öreganyádnak, hogy mertél te 
rólam álmodni? (Képen teremti 
a fiút.) Aztán, mit álmodtál ?

Inas (bőgve): Azt álmodtam, 
hogy a majszter úrral sétálni 
mentem és....

Majszter: Ez már mégis nagy 
szemtelenség tőled. (Újra nya­
kon üti.) Hát azután mi történt?

Inas: Azután két gödör elé 
értünk, az egyik tele volt méz­
zel, a másik ganéjlével. És egy­
szerre csak beléestünk.

Majszter (büszkén): De azt hi-
estem 9 h°gy én a méz-gödörbe

Inas; igen, a majszter ur a
néjbag° °rbö eSett’ én me* a

Majszter: Na ez szerencséd. S 
mi történt azután.
aztán8 .^bátorodva): Akkor 
ten ^P^sztuník mind a két-
4ymá8u"h,-hi"' 69 leny<**

_____ _______________Mii

teRásbérpútlék.
ni^aJí,á'sbér‘fö,emeIé®ért folya­
mi, h\cfy hivatalnok. Egy hét 
múlva kérdi tőle a kollegája:
«béredet?*1108, fölemeMk » 

Föl bizony!
,h~ í.0' csak ne 'túlozza hi- 
»1 uram emelte föl.

Azóta temetek. Egyszerű rovat.
Nem hallod a szélvészt...? 
Zivataros, zengő első ébredését. 
Nem hallod az átkot.-..?
Rád üvölttik zugó, haragos Pa­

lánk ok,
A lelkembe ki van... kinek neve

áll ott!
Suttogja a szellő, súgják a virágok, 
Csobogja a. csergő Duna vize...,

mondja,

Jaj> de jó meleg van ma­
guknál. Fütenek?

Fütünk bizony.
— Nagyszerű! Ée mivel, ha 

szabad érdeklődnöm ?
— Mivel? Mivél hideg van,

Máma bevittek egy őrült 
embert a vasúti hídról.

— Mit csinált?
Erővel nagybőgőzní akarl

Irvn
TT , luDIlUJd, I ------- pw

Hogy szép szerelmének vagyok a i a hídon
Ki voltam én akkor... boloildÍa-! j - No és ezért?
És ki vagyok máma? ; hn, * Hát Jíer?zel hidon nem le-
Fekete ruhába jött hozzám a Fáma. ! Msrßn^^0“'’ csalk nW* 
Bemondani halkan' i g n' _

Hokv .szerelmünk nugébotoőjé- \ Azt mondja . közmondás:
Fehér ravatal van... j ez' merőben tó aranya\lel Hát
Te a,leszól benne... Te tiszta, régi, 1
' 1 Te oItel mo*- íe 11 om fagytál korábban kell kelnie? Va^y ta-
at , .. élni...! Ián az lo sem feV szik 9Nem beszélünk többet, I ___ z1'

0 mefí' búcsúzóul letörlöm -a : Ít*aZ& V3F8
’könnyet

Annak a kis lánynak hü-fényii ~~ ^íiért sir Prücsökné?
szemérül, í í'ájna^ a fogai!

Akit ott a síró Duna-parton látok... í Jrehetetten!
Hatlak, ma is látok... I ^ehetetlen? Szeretném lát.
Szőke cigány...! Szívből gratulálok. koronétóL™ v 8?T‘'e% h* ez<srKoronájába került volna egy

Ozsvatth Gyula, rongyos müfoga.

Sziveftépő tépelődések I A kDrona t=vuáíártT
Vájjon hány zsidó van a nyu- 

gatmagyarországi felkelők kö­
zött?

Vájjon k tifizeti a föld forgása 
után a forgalmi adót ?

Vájjon mennyi fényűzés! adót 
fizet a nap?

SZÍREK ANDRÁS
őri- és egyenruha szabósága 
angol gyapjúszövetek és 
egyenruházati sapkák raktára 

Szent Anna utca 1. szám
Telefon ssám 609.

Jövendő pénzügyminiszterek 
Figyeljetek a röpke dalra:
A nyáron berámáztam egy
. koronát,
Es fölfüggesztettem a falra. 
Azóta színét a nap kiszívta 
És kinézésre kissé avult,
De hála a legyek szorgalmának, 
Legalább kétszáz ponttal javulti

A kutya lnt?Hi»encIáf4ró1.
Azt bizonyára sokan tudják, 
Hogy semmi esze sincs a ludnafc 
De azt csak kevesen hiszik el, 
Hogy a kutyák olvasni tudnak: 
Mert mig a többi állatoknál 
Az Írott szó tisztán ágál 
A hirdetési oszlopoknál 
A kutya föltétien megáll.

Kálmán Jenő.
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Bugyi Sándor.

v

Vakarnék nap belökőttem Bu* 
mi <e-tsémhe‘r a esigvásái^térrá.

Mer hogy mán a nyálam is 
‘Aag tiittam elnyelni, hát mon-
a°k, beküdök egy kis jtalkis- 
siget.

Ahogy belipek, hát ippeg ott 
haduval mán az öreg Gyöngyösi 
sogar Joga sógorral. Mondok 
o sz t an Heráji urnajk, hogy — 
toccsik nigyir az ötösbül, hadd 
keverőggyik az ital.

Aszongya osztán a vín Gyön­
gyösi sógor, hogy tán sógorom
is megszomjuhozott?

^Jeg biz én, sógorom.
tnttpgny °?z'uin Herá.ii ur kitő- totte az italt, hát én is letele- 
pettem az asztalim.

Oszán ijen szekeres meg taji- 
gas ember mirül beszílhet egye­

bekről, mint vagy a politikaji 
sorral, vagy a turul. **

Hát mink osztán, hogy ezek­
kel a kipviseilőkkel úgy va* 
gyünk, hogy akárcsak a luval 
ímádkozzik az ember, hát ikább 
étkeztünk a lurul beszilgetni.

Elkeztem a Villám Lovat mód 
nékül dicsirni, hogy majd e ia 

; ment a könyökömrül a bür.
! # A vin Gyöngyösi mieg csak 

ászt monta ezekre, hogy e nem 
beszid. Hanem ,az ű két ,l0va a 
mi.jen, ászt mán meg kék ni zni.

lennapelőtt is — aszongya_*
a Csapó-kert alatt ©lakott csacsi 
tíalog, amék diszitóval kereske*. 
dik, a szekerivel, mieg a lovával 
egy csomó zsák korpával.

Csak ott kír, hogy huzassam ki utet.
Na, mondok, kihúzatlak én 

rögvest. Avval betéakas^tottam 
egy láncot a csucsi Balog lova
hámí«* ,masiik vigit meg az én 

® tenge,i emhe, oszt úgy 
Hárítottam a homokbul, mint­

ha ott se lett vóna.
mtS'ZlA?m -erre- hogy e mán 
■»ein lehet, sogor. Hanem az én
térÍTemnl * minap az Arpád- 
te i templom egyik sarkát rán,
folta egyenesre.

IJgy törtint a dolog, hogy a 
illámmal nékiszalaittam a Itia-

.U'ga vigszeggel, owt úgy Lyt
nesre rántottam, hogy semmi baja se vót. My bemml
1 ^ öresr ,s°gor mán erre tiny- 
legesen mirges lett, hogy any
nyira leböcsmöltem a nvehóí' 
síg ájjik belé! "Fehes.

Ének.

Papait tisztítását,
V fi ó a 4 f / «. • ... •

~ dssr.nált kúpokból u j 4 kát
i : k rH'ek. >; ...

B © I ic
kalapos, Piac u 38
R fo*Posta mellett.

y

Lakáskeres9k.
.,."7" Mamuka, ha muszáj, én 
elmegyek ezer koronáig Is
- Megbolondultál, Samu?

koronáin- Elme&yek ezerkoronáig, aztán majd vissza is

Ami nem Is vice.

».■a? ■»<"*-
— ?

Evésből, meg ivásból.

Annyi csalfa szónak emléke
után •

Végre eljött az én édes Nu-
sikám 1

Tele van a szive egész én
velem

Csak ő érte lobog ifjú sze^
r elmem!

Sóhajokká tompul a dal aj-
_ „ kamon;
Te vagy — Édes — nekem egy

drága vagyon!

Ének... ifjúság, vágy szerelem...
o , diák!
Szárnyra lebbennek a halk me­

lódiák»
Radius«

magyarázat
A billiard játék. Nagyon öreg 

I zongorákon játszák, melyeknek 
j a háta már egészen megzöldült. 

Erre a zöld tetőre három záp 
tojást helyeznek, amit a játéko­
sok hosszú, történelmi neveze­
tességű, még a dákoktól fenn­
maradt diákéval lökd ősnek._.

I Hogy miért lökdösik ilyen hosz- 
I ^zu botokkal őket, azt a szerző 

mai napig sem érti, mert hiszen 
szabadkézzel is elérhetnék azo­
kat. Azután nézzük csak, hogy 
mi aj nagy lökdösés eredménye. 
Az, hogy a golyók még sle esnek 
le, mert a játszótér magas széle 
nem engedi. Hát könyörgöm, — 
van ennek értelme?

y "4

Paplsi-wpoMs f
uj Ehér ratta érkezeit ff
Seqrtí*!, glett, ka-ttuir ^
pap anok k- phatdk és 1
megmide'hetok. pehe y ff
rS gyapjú paplanokat ké- 3'
szitok.Alakító , frissítek. 1

Ocs^a vatfá', paplanokat veszek. C
DEBREBZEM LÄJ0S Kosnifb-utca 11. sz. (jy
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Szomorú humor.
Mit csinálnak a csehek 

a felvidéken.
Magyar nevek.

A magyar vasutasok egy ré­
sze — különösen a Kassa-Oder-' 
berginél — helyén maradt és 
ftelj esi ti szolgálatát a csehek 
alatt is. Nemrég a cseh vasut- 
igazgatóság ezeket a volt ma­
gyar alkalmajzottakat érteke»» 
leire hívta, melyen fölszólította 
őket, hogy mind azok, akik 

annak idején idegen, főleg szláv 
hangzású nevüket megmagya- 
rositották, most rövid utón, — 
minden költség nélkül — kérel­
mezzék régi nevük visszadását. 
A derek vasutasok össze néztek,

,nyeltek 'egyet, majd fölállott egy 
nagybaj uszu magyar és igy nyi­
latkozott:

— A fölhívást tudomásul 
vesszük, de azt hiszem, nem is 
kell nagyon sietnünk avval a 
névváltoztátassal. Mindaddig, 
amíg a cseh-szlovák köz társai 
ság elnökének olyan gyönyörű 
hangzású, zamatos magyar neve? 
van, addig mi is egész bátran 
viselhetjük a magyar nevünket. 
Kezdje Masaryk elnök ur a név» 
változtatást, akkor talán majd 
mi is követjük.

Pozsony-Bratisava.
A csehek pár év előtt még azt 

sem tudták, hogy Pozsony,
?Sí masyar koronázó város, a 
kuruc Kassa létezik. Most. nogy |

/Király balzsamé
,, „ •cst“z és köszvény ellen, ugv-

szmttQ Fáyarokrém és Fáy- 
* -azappan békebeli minőség­

ül valamint Hajdúsági
ji ac, f ^hiszpeélrő fehér, barna
I °.cte kapható a készítőpósz S§y FEHEjte
VvAranyegyszarvu' 

gyog’y szertárában 
(Színház mellett.)

ölükbe hullott a gyönyörű fet- 
Aidék és Nyugatmagyarország, 
irtó hadjáratot indítottak a ma. 
gyár helységnevek ellen. Po* 
zscjnyt elnevezték Bratislavár 

nak, Kassát Kosicenek és így 
tovább, csupa olyan név és jog­
cím, ami nincs, amiről eddig 
soha senki se hallott és az ér* 
elmét se tudja. —

Nemrég a csehek uj ezer ko­
ronás bankjegyet bocsátottak kf 

I — melnyek főalakja egy stilizált 
I nő, aki a glóbus előtt ül és azt 
I szemléli. A keserű humor mind- 
j járt megcsinálta a maga találó 
! megjegyzését.

— Mit keres ez a nő olyan na»
I gvon a földgömbön? — kérde­

zik egymástól az emberek.
— Keresi Bratis lávát, de se­

hol sem találja.
A régi magyar helységnevek 

használata szigorúan tilos. Pénz 
büntetés, a levél megsemmisí­
tése jár érte és a cenzúra rém­
szigor u. Egy túlbuzgói cenzor 
nemrég egv bank üzleti levelé­
ben ezt a kifejezést: netto cassa, 
kijavította netto Kosice-re.

Böraischer Zirkel.
Nemzeti tulajdonságuk: a ma 

gükhöz kaparitás persze most, 
hogy urak elitek, még inkább 
kifejlődött. Erőszakoskodás, kí­
méletlen rekvirálások, magya­
rok lakásainak elfoglalása bú­
torral együtt, napirenden van­
nak. Legjobban jiellemzi őket az 
alábbi kis história.

Egy csebnek gyermeke szüle­
tett. Egészen normális volt a 
gyerek, csak az egyik kezét tar­
totta összecsukva. Az első nap 
nem is vették észre ezt a szülők, 
de a. második, harmadik nap, — 
mikor még mindig ntem nyitotta 
ki a kezét, — kezdtek aggódni, 
hogy talán úgy marad örökre 
a gyerek keze. Orvost hi vak, 
aki aztán nekifeszült és kinyi­
totta a gyerek kezét. Hát egy 
arany gyűrű volt a markában. 
A születésnél húzta, le a bába­
asszony uj járói, — azt szoron­
gatta napokon át.

Egy ajánlott levél.
Jött egy levél kuszáit sorral, 
Ajánlva lett föladva.
Egy kis lány volt az írója,
A szakítást tudatta.

Szegény kis lány barna kis lány 
Mért írtad te ezt nekem?
Nem gondoltad meg a dolgot, 
Hisz1 neked nem vétettem!

Ha erhes volt a barátság,
Szóval mért nem mondtad meg? 
Mért fizettél a postásnak 
Fölösleges összeget ?

Sok a pénzed? Nem gondolnám. 
Adhatnál most belőle.
Bizony Isten, visszaadom,
De nem most, csak jövvőre!

Kárpáthy Jancsi.

Beszélgetés.
— Nagyszerű, Görcsy ur, ho­

gyan taníthatta meg a kutyáját 
ilyen engedelmességre?

— Hogy? Hát egyszerűen be- 
! széliem vele.

— No és a kutya megérti ?
—- Hát maga nem érti meg, ha 

szólnak magához?

törvény elöli
— A gyilkosság napján miért 

ment el az áldozat lakására?
— Haragosom volt, hát, kf 

akartam vele bekül ni.
—• Aztán mégis agyonütötte? 
—• Hát ha másképp nem akart 

kibékülni!

^ „Meteor” mozi. <?
X Bocskai-tér 10- £

v> 0
Ma, vasárnap, november 6-án :

Ly-Hang a kegyetlen
kerül bemutatásra, 6 fél rondábbá n és

A vadorzó
vadász dráma 6 felv. ban, rendes helyárak.
El »adások ke'dete d u. 3., 5., 7. és 9 
■árakor — J^ry ’levétel d. >4. 10 órakor, —
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Heti hírek.
Üjmétii íeaídzés. Praktikus 

módon oldotta meg, mint tudó­
sítónk írja, egy laposnya'ki ka- 
.11 ászgyerek azt a kérdést, miké­
ben lehet megfőzni a teát künn 
a szabadban, tűz és teafőző szer­
szám nélkül. Az élelmes kan ász- 
gyerek ugyanis a gémes-kutból 
a szájába veit égy pofára való 
vizet és addig -sü t jeit t e vele ma­
gát a napon, amíg csak a viz fel 
nem forrt a szájában. Akkor hir 
felen egy csipet tealevelet nyo­
mott hirtelen beléje, egy percig 
még főni hagyta és kész volt a 
tea. Természetesen cukor nélkül 
készült. A találmánynak illeté- 1 
kés körök véleménye szerint kü- ) 
lön ősén a télen lesz nagy hord- í 
ereje. Nevezetesen az órák hosz- j 
szat szabadon járó vad ász ember- j 
rek számára, akik a csikorgó hi- ! 
hegben ilykép aránylag könnyű 
szerrel és egy pofa vízzel jut­
hatnak forró teáhozl. Ezeknél 

.persze fontos, hogy lehetőleg 
mar július közepén szájukba 
vegyek a forralni való teavizet. 
Akinek azonban ily hosszú elő­
készülethez nincs türelme, an­
nak egyszerűen csak a forró 
vízzel megöltött thermost kell 
bevenni a szájába és a nyo­
masztó hidegben célt ér.

Budapestről tudatják, hogy 
egy Ottani elemi iskolai tanító
hirtelen... jól lakott.________A
helyszínére kijöttek a mentők s
a szerencsétlent beszállították 
a Rókus kórházba. A rendőrség 
megindította a nyomozást.

Sla délután az a kósza hir ter- 
ietU f Debrecenben, hogy egy 
kereskedősegédnek, kinek nevét

-ega TpwrtkvefÜU me^napitJni
Plenty ft°(n'kozpont -azonnali“ 
jelentkezett, A. telefon-igazgató-
y, ”'K»ru rendeletet adott ki a elefonkezelőknek, melyben *
azonnali elhorcseiö " ,”Den —lett _ rnegtimt t ‘M'he mel"
fizletöknck a7onnl r'T !Z c'6" nek onaI Ue'etiltKezze-

A csodálatos villamoskocsi.
Ma reggel a nagyerdőről 9 óra 
32 perckor elindult egy jó meg­
jelenésű városli villamos,kocsi, 
melynek utasai csodálattal vet­
ték észre, hogy a villamos a 
szokottnál gyorsabban megy. A 
villamos sehol sem akadt el, — 
csupán a Péter fián egy tehén 
állt a sínek közepén. Csak a ve­
zető „angol liidegvér^-ének kö­
szönhető, hogy nem történt egy 
végzetes karambol. Majd csön­
getett a vezető, de a tehén csak 
nem mozdult, mire a vezető a 
kocsit udvariasan lekormányoz- 
ía a sínről és tovább folytatta 
az útját az állomás felé. A kö­
zönség, aki lélegzetvisszafojtva 
leste ezt az izgalmas jelenetet, a 
villamosvezetőt leukesen megél­
jenezte. Debrecenben hamar el­
terjedt, a hire a csodálatos vil­
lamoskocsinak. A villamos ha­
jótörés nél'kü ért ki a nagy ál-

mulatság.
- Fényesen sikerűit mulatságot 
rendezett tegnap a Magyar Ás 
ványvizek Országos Szövetség« 
dr. Hühóthy Gerő, az ásván» 
vizajánlástan magántanáráriak 

védnöksége alatt. A zsúfolásig 
szénsavval telített báliteremben, 
pezsgő jókedv uralkodott. Az 
első négyeshez a párok a szoká­
sos Viz-a-viz- kiáltással állottak 
fel Jelen voíftak a Bonszéky 
Parády, Bikszády szentlukács- 
fürdői Kristály, Salva or, Artézi, 
Szántóy stb. családok összes tag 
jai. A hölgyek közzül különösen 
Mohay Ágnes, Luhy Margit, to­
vábbá Málnássy Málnássy Má­
ria, és az ifjú Paptamássy Lvt- 
hia tűntek ki űdijtő bájaikkal. 
Az agg Hunyadi, János is meg­
tisztelte a bált, megjelenésével s 
egv külön kis szeparéban. udva- 
rolgatoít a bál egyik legszebb 
asszonyának, azonban semmi)lomásra s onnét nyugodtan to- I ns?7;orP’á>nak, azonban semmi) 

vább folytatta körútját I erecJmenyre sem tudván jutni,

A szemüvegig család.
— Ejnye, hol a pápaszemem, 

asszony? A csiptetőmet akarom 
megkeresni.

• Mari, keresse meg gyorsan 
^üvegemet, hadd

te keresd, fiam.
— Mindjárt, előbb megkere­

sem a monoklimat. b

M^aloyjfs Jenő

H?JY5ZEKTí?Kfl és 
STOQTSZERÉSZÉTI 
ntlLABOR/ITOKHlMfl A .»KIQTO”-HOZ
DEBRECEN, PIAC.U. 
33. SZÁM ALATT
A városkánál ,„eroi,ei,; 

KOIÖníeges gyágy. 
«erekben Rag 

° «ilasiték. o o

Nyomat

nemsokára ifjabb kollégájának: 
IT. Bákóczy Ferencnek engedte 
át a teret. De ez sem tudván célt 
érni lagymatag vallomásaival, 
végül is a hölgyek által annyira 
kedvelt Igmandy Késs erű indí­
totta meg biztos föllépésével a 
bájos hölgy szivét.
n?öv#sz sars.

Eddig lehetett festeni: olaj­
ban, akvarellben, temperában, 
paszteH'hen. Ezután fehérnemű1 
ben pingálok, miért már ruhára 
sem telik.

Igazolás.
— Ejnye, Málcsik ur, tegnap 

köszönés nélkül elment mellet­tem.
Akaratlanul történt, bizo­

nyára nem. vettem észre.
Ezt könnyű' mondani....

~~ Már pedig, amilyen pilla- 
n ntn y'< p énzzavarblan! t efgn alp 
voltam, ha észrevettem volna, — 
biztosan kértem volna száz ko­
ronát.

I

r

Felefős szerkesztő: SZIKRA
°,OU 5 öomdájibA


